
3-GUN COMPETITION CLEANING SYSTEM - OTIS 3-GUN COMPETITION
CLEANING SYSTEM

Go-Anywhere Kit For Cleaning Popular 3-Gun Firearms

Ultra-compact cleaning kit is specifically built for the 3-gun competitor, with
components to clean a .223/5.56mm rifle, 9mm/40/45 pistol, and a 12 gauge
shotgun. Contains everything you need to keep these popular 3-gun firearms
running, including Otis’s famous O85® Ultra Bore Solvent®, caliber-specific
slotted tips, cotton patches, and a handy assortment of brushes, picks, and
scrapers, all conveniently packed in a nylon carry case that fits on your belt. At
home or between courses during the competition, this kit is ready to go.

Attributes

Name: OTIS 3-GUN COMPETITION CLEANING SYSTEM
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000110
Mfr. No.: FG-753-G
Style: Universal
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 014895075302
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Made in USA
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3Gun Wettbewerb Reinigungsset
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 3Gun Wettbewerb Reinigungsset von OTIS entschieden hast. Dieses
ultrakompakte Reinigungsset ist speziell für 3GunWettbewerber entwickelt worden und bietet die notwendigen
Werkzeuge zur Pflege deiner Feuerwaffen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen stets mit Sorgfalt und halte dich an alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich gut belüftet ist, um die Inhalation von Dämpfen aus Lösungsmitteln
oder Reinigern zu vermeiden.
Halte das Reinigungsset außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Reinigungswerkzeuge auf Abnutzungs oder Beschädigungszeichen vor der
Benutzung.
Verwende das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung als Reinigungsset für
Feuerwaffen.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit den Materialien im Reinigungsset verbunden sind,
einschließlich Lösungsmitteln und scharfen Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide beim Umgang mit dem O85® Ultra Bore Solvent® den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt
gründlich mit Wasser abspülen und medizinische Hilfe in Anspruch nehmen, wenn Reizungen bestehen
bleiben.
Verwende immer die entsprechenden kaliberspezifischen geschlitzten Spitzen und Bürsten, um
Beschädigungen am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.
Übe keinen Druck aus, um ein Reinigungswerkzeug in die Feuerwaffe einzuführen. Wenn du auf Widerstand
stößt, stoppe und beurteile die Situation.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Bürsten, Picks und Schabern, um Verletzungen zu vermeiden.
Entsorge benutzte Baumwollpatches und andere Reinigungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften, um
eine Umweltverschmutzung zu verhindern.

Anleitungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Versammle alle notwendigen Werkzeuge aus dem Reinigungsset, einschließlich der flexiblen
ReinigungsKabel, geschlitzten Spitzen, Bürsten und dem O85® Ultra Bore Solvent®.

Reinigung einer Feuerwaffe

Für Gewehre (.223/5.56mm):

Befestige die entsprechende geschlitzte Spitze am flexiblen Kabel.
Trage eine kleine Menge O85® Ultra Bore Solvent® auf einen Baumwollpatch auf.
Führe den Patch in die geschlitzte Spitze ein und ziehe ihn von der Kammer bis zur Mündung
durch den Lauf.
Folge mit einer Laufbürste, um das Innere des Laufs zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Für Pistolen (9mm/40/45):

Befolge die gleichen Schritte wie bei Gewehren, wobei du die entsprechenden
kaliberspezifischen geschlitzten Spitzen und Bürsten verwendest.
Achte besonders auf die Kammer und die Futterbereich.

Für Schrotflinten (12 Gauge):

Verwende den ShotgunPatchSaver und die Laufbürsten, um den Lauf zu reinigen.
Stelle sicher, dass alle Rückstände aus der Kammer und dem Lauf entfernt werden.

Nach der Reinigung

Führe nach der Reinigung einen trockenen Baumwollpatch durch den Lauf, um verbleibendes
Lösungsmittel zu entfernen.
Bewahre das Reinigungsset an einem sicheren, trockenen Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten
NylonTragetasche.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge benutzte Baumwollpatches, Bürsten und andere Reinigungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Leere Lösungsmittelbehälter sollten, wo zutreffend, als gefährlicher Abfall entsorgt werden.
Entsorge Reinigungsmaterialien nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des 3Gun Wettbewerb Reinigungssets konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung für
deine Feuerwaffen gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und ordnungsgemäße Pflege priorisierst.



3Gun Competition Cleaning System Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 3Gun Competition Cleaning System by OTIS. This ultracompact cleaning kit is designed
specifically for 3gun competitors, providing essential tools for maintaining your firearms. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and adhere to all safety protocols.
Ensure that the cleaning area is wellventilated to avoid inhalation of any fumes from solvents or cleaners.
Keep the cleaning kit out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the cleaning tools for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product for any purpose other than its intended use as a cleaning kit for firearms.
Be aware of potential hazards associated with the materials used in the cleaning kit, including solvents and
sharp tools.

Specific Safety Precautions for Use
When using the O85® Ultra Bore Solvent®, avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse
thoroughly with water and seek medical attention if irritation persists.
Always use the appropriate caliberspecific slotted tips and brushes to avoid damaging the firearm's bore.
Do not force any cleaning tool into the firearm. If resistance is encountered, stop and assess the situation.
Use caution when handling brushes, picks, and scrapers to avoid injury.
Dispose of used cotton patches and any cleaning materials according to local regulations to prevent
environmental contamination.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools from the cleaning kit, including the flexible cleaning cables, slotted tips,
brushes, and the O85® Ultra Bore Solvent®.

Cleaning a Firearm

For rifles (.223/5.56mm):

Attach the appropriate slotted tip to the flexible cable.
Apply a small amount of O85® Ultra Bore Solvent® to a cotton patch.
Insert the patch into the slotted tip and run it through the bore from the chamber to the muzzle.
Follow with a bore brush to scrub the interior of the barrel.
Repeat the process until the bore is clean.

For pistols (9mm/40/45):

Follow the same steps as for rifles, using the appropriate caliber slotted tips and brushes.
Pay special attention to the chamber and feed ramp areas.

For shotguns (12 gauge):

Use the shotgun patch saver and bore brushes to clean the barrel.
Ensure that all debris is removed from the chamber and barrel.

PostCleaning

After cleaning, run a dry cotton patch through the bore to remove any residual solvent.
Store the cleaning kit in a safe, dry place, preferably in the nylon carry case provided.

Disposal Instructions
Dispose of used cotton patches, brushes, and any other cleaning materials in accordance with local
regulations.
Empty solvent containers should be disposed of as hazardous waste where applicable.
Do not dispose of cleaning materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the 3Gun Competition Cleaning System, please consult the product
packaging for contact information or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your firearms.
Thank you for prioritizing safety and proper maintenance.



Instrucciones de Seguridad del Sistema de Limpieza
3Gun

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Limpieza 3Gun de OTIS. Este kit de limpieza ultracompacto está diseñado
específicamente para competidores de 3gun, proporcionando herramientas esenciales para mantener tus armas de
fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y adhiérete a todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el área de limpieza esté bien ventilada para evitar la inhalación de vapores de disolventes o
limpiadores.
Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de los niños y de usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las herramientas de limpieza en busca de signos de desgaste o daño antes de
usarlas.
No utilices el producto para ningún propósito diferente al de su uso previsto como kit de limpieza para armas
de fuego.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con los materiales utilizados en el kit de limpieza, incluidos
disolventes y herramientas afiladas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el O85® Ultra Bore Solvent®, evita el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuaga a
fondo con agua y busca atención médica si la irritación persiste.
Siempre utiliza las puntas ranuradas y cepillos específicos por calibre para evitar dañar el cañón del arma de
fuego.
No fuerces ninguna herramienta de limpieza en el arma de fuego. Si encuentras resistencia, detente y evalúa
la situación.
Usa precaución al manejar cepillos, picos y raspadores para evitar lesiones.
Desecha los parches de algodón usados y cualquier material de limpieza de acuerdo con las regulaciones
locales para prevenir la contaminación ambiental.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias del kit de limpieza, incluidos los cables de limpieza flexibles,
puntas ranuradas, cepillos y el O85® Ultra Bore Solvent®.

Limpieza de un Arma de Fuego

Para rifles (.223/5.56mm):

Conecta la punta ranurada adecuada al cable flexible.
Aplica una pequeña cantidad de O85® Ultra Bore Solvent® a un parche de algodón.
Inserta el parche en la punta ranurada y pásalo a través del cañón desde la recámara hasta el
boca de fuego.
Sigue con un cepillo de cañón para fregar el interior del barril.
Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio.

Para pistolas (9mm/40/45):

Sigue los mismos pasos que para rifles, usando las puntas ranuradas y cepillos específicos por
calibre.
Presta especial atención a las áreas de la recámara y la rampa de alimentación.

Para escopetas (12 gauge):

Usa el salvaparches para escopeta y los cepillos de cañón para limpiar el barril.
Asegúrate de que todos los residuos sean eliminados de la recámara y el barril.

PostLimpieza

Después de limpiar, pasa un parche de algodón seco a través del cañón para eliminar cualquier
disolvente residual.
Almacena el kit de limpieza en un lugar seguro y seco, preferiblemente en la funda de nylon
proporcionada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los parches de algodón usados, cepillos y cualquier otro material de limpieza de acuerdo con las
regulaciones locales.
Los envases vacíos de disolventes deben ser desechados como desechos peligrosos donde sea aplicable.
No deseches los materiales de limpieza en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o uso del Sistema de Limpieza 3Gun, consulta el empaque del producto
para obtener información de contacto o visita la página web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tus
armas de fuego. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento adecuado.



Instructions de Sécurité pour le Système de
Nettoyage de Compétition 3GUN

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Nettoyage de Compétition 3GUN d'OTIS. Ce kit de nettoyage ultracompact est
conçu spécifiquement pour les concurrents de 3gun, fournissant les outils essentiels pour entretenir vos armes à feu.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée pour éviter l'inhalation de fumées provenant des solvants
ou des nettoyants.
Garde le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les outils de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit à d'autres fins que celles prévues comme kit de nettoyage pour armes à feu.
Sois conscient des dangers potentiels associés aux matériaux utilisés dans le kit de nettoyage, y compris les
solvants et les outils tranchants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation du O85® Ultra Bore Solvent®, évite tout contact avec la peau et les yeux. En cas de
contact, rince abondamment à l'eau et consulte un médecin si l'irritation persiste.
Utilise toujours les embouts fendus et les brosses spécifiques au calibre approprié pour éviter d'endommager
le canon de l'arme.
Ne force jamais un outil de nettoyage dans l'arme à feu. Si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et évalue la
situation.
Fais preuve de prudence lors de la manipulation des brosses, des picks et des grattoirs pour éviter les
blessures.
Dispose des patchs en coton usagés et de tout autre matériel de nettoyage conformément aux
réglementations locales pour éviter la contamination de l'environnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires du kit de nettoyage, y compris les câbles de nettoyage flexibles,
les embouts fendus, les brosses et le O85® Ultra Bore Solvent®.

Nettoyage d'une Arme à Feu

Pour les fusils (.223/5.56mm) :

Fixe l'embout fendu approprié au câble flexible.
Applique une petite quantité de O85® Ultra Bore Solvent® sur un patch en coton.
Insère le patch dans l'embout fendu et faisle passer à travers le canon de la chambre à la
bouche.
Suis avec une brosse de canon pour frotter l'intérieur du canon.
Répète le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Pour les pistolets (9mm/40/45) :

Suis les mêmes étapes que pour les fusils, en utilisant les embouts fendus et les brosses
appropriés au calibre.
Porte une attention particulière aux zones de la chambre et de la rampe d'alimentation.

Pour les fusils de chasse (12 gauge) :

Utilise le sauvepatch pour fusil de chasse et les brosses de canon pour nettoyer le canon.
Assuretoi que tous les débris sont retirés de la chambre et du canon.

PostNettoyage

Après le nettoyage, passe un patch en coton sec dans le canon pour enlever tout solvant résiduel.
Range le kit de nettoyage dans un endroit sûr et sec, de préférence dans le sac de transport en nylon
fourni.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des patchs en coton usagés, des brosses et de tout autre matériel de nettoyage conformément aux
réglementations locales.
Les contenants de solvant vides doivent être éliminés comme déchets dangereux le cas échéant.
Ne pas jeter les matériaux de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du Système de Nettoyage de Compétition 3GUN, consulte
l'emballage du produit pour les informations de contact ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace pour tes armes
à feu. Merci de prioriser la sécurité et un entretien approprié.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Pulizia 3GUN
Competition

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia 3GUN Competition di OTIS. Questo kit di pulizia ultracompatto è
progettato specificamente per i concorrenti di 3gun, fornendo strumenti essenziali per mantenere le vostre armi in
ottime condizioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi con attenzione e rispettare tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che l'area di pulizia sia ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi provenienti da solventi o
detergenti.
Tenere il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente gli strumenti di pulizia per eventuali segni di usura o danneggiamento prima
dell'uso.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti come kit di pulizia per armi da fuoco.
Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati ai materiali utilizzati nel kit di pulizia, inclusi solventi e
strumenti affilati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza l'O85® Ultra Bore Solvent®, evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto,
risciacquare abbondantemente con acqua e cercare assistenza medica se l'irritazione persiste.
Utilizzare sempre le punte slottate e le spazzole specifiche per calibro appropriate per evitare di danneggiare il
canna dell'arma.
Non forzare alcuno strumento di pulizia nell'arma. Se si incontra resistenza, fermarsi e valutare la situazione.
Usare cautela quando si maneggiano spazzole, punte e raschietti per evitare infortuni.
Smaltire i patch di cotone usati e qualsiasi materiale di pulizia in conformità con le normative locali per
prevenire la contaminazione ambientale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari dal kit di pulizia, inclusi i cavi di pulizia flessibili, le punte
slottate, le spazzole e l'O85® Ultra Bore Solvent®.

Pulizia di un'Arma da Fuoco

Per fucili (.223/5.56mm):

Attaccare la punta slottata appropriata al cavo flessibile.
Applicare una piccola quantità di O85® Ultra Bore Solvent® su un patch di cotone.
Inserire il patch nella punta slottata e farlo passare attraverso la canna dalla camera al muso.
Seguire con una spazzola per canna per strofinare l'interno del tubo.
Ripetere il processo fino a quando la canna non è pulita.

Per pistole (9mm/40/45):

Seguire gli stessi passaggi per i fucili, utilizzando le punte e le spazzole specifiche per calibro
appropriate.
Prestare particolare attenzione alle aree della camera e della rampa di alimentazione.

Per fucili a pompa (12 gauge):

Utilizzare il salvaspazzola per fucile e le spazzole per pulire il tubo.
Assicurarsi che tutti i detriti siano rimossi dalla camera e dal tubo.

PostPulizia

Dopo la pulizia, far passare un patch di cotone asciutto attraverso la canna per rimuovere eventuali
residui di solvente.
Conservare il kit di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella custodia in nylon fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i patch di cotone usati, le spazzole e qualsiasi altro materiale di pulizia in conformità con le normative
locali.
I contenitori di solvente vuoti devono essere smaltiti come rifiuti pericolosi, se applicabile.
Non smaltire i materiali di pulizia nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del Sistema di Pulizia 3GUN Competition, si prega di
consultare l'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per le vostre
armi. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla corretta manutenzione.



Instrukcje bezpieczeństwa dla systemu czyszczenia
3Gun Competition

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemu czyszczenia 3Gun Competition firmy OTIS. Ten ultrakompaktowy zestaw czyszczący
został zaprojektowany specjalnie dla zawodników 3gun, dostarczając niezbędne narzędzia do konserwacji broni
palnej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że obszar czyszczenia jest dobrze wentylowany, aby uniknąć wdychania oparów z
rozpuszczalników lub środków czyszczących.
Trzymaj zestaw czyszczący poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia czyszczące pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Nie używaj produktu do żadnych celów innych niż jego zamierzona funkcja jako zestawu czyszczącego do
broni palnej.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z materiałami użytymi w zestawie czyszczącym, w tym
rozpuszczalnikami i ostrymi narzędziami.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Podczas używania O85® Ultra Bore Solvent®, unikaj kontaktu ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu
dokładnie przepłucz wodą i skonsultuj się z lekarzem, jeśli podrażnienie utrzymuje się.
Zawsze używaj odpowiednich końcówek z otworem, specyficznych dla kalibru, i szczotek, aby uniknąć
uszkodzenia lufy broni.
Nie zmuszaj żadnego narzędzia czyszczącego do wnętrza broni. Jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i oceń
sytuację.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi szczotek, wkrętaków i skrobaków, aby uniknąć urazów.
Utylizuj użyte bawełniane patchy i wszelkie materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami, aby
zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia z zestawu czyszczącego, w tym elastyczne kable czyszczące,
końcówki z otworem, szczotki oraz O85® Ultra Bore Solvent®.

Czyszczenie broni

Dla karabinów (.223/5.56mm):

Przymocuj odpowiednią końcówkę z otworem do elastycznego kabla.
Nałóż niewielką ilość O85® Ultra Bore Solvent® na bawełniany patch.
Włóż patch do końcówki z otworem i przesuń go przez lufę od komory do wylotu.
Następnie użyj szczotki do lufy, aby wyszorować wnętrze lufy.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.

Dla pistoletów (9mm/40/45):

Wykonaj te same kroki co w przypadku karabinów, używając odpowiednich końcówek z otworem
i szczotek specyficznych dla kalibru.
Zwróć szczególną uwagę na obszary komory i rampy podawania.

Dla strzelb (12 kal.):

Użyj oszczędzacza patchy do strzelby i szczotek do czyszczenia lufy.
Upewnij się, że wszystkie zanieczyszczenia zostały usunięte z komory i lufy.

Po czyszczeniu

Po czyszczeniu przesuń suchy bawełniany patch przez lufę, aby usunąć resztki rozpuszczalnika.
Przechowuj zestaw czyszczący w bezpiecznym, suchym miejscu, najlepiej w nylonowej torbie, która
została dołączona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj użyte bawełniane patchy, szczotki i wszelkie inne materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Puste pojemniki po rozpuszczalniku powinny być utylizowane jako odpady niebezpieczne tam, gdzie jest to
stosowne.
Nie wyrzucaj materiałów czyszczących w zwykłych odpadach domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania systemu czyszczenia 3Gun
Competition, prosimy o konsultację z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia swojej broni palnej. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i właściwej konserwacji.



Bezpečnostní pokyny pro čisticí soupravu 3GUN
COMPETITION

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čisticí soupravu 3GUN COMPETITION od společnosti OTIS. Tato ultrakompaktní čisticí
souprava je navržena speciálně pro soutěžící v 3gun a poskytuje nezbytné nástroje pro údržbu vašich palných
zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte
bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Zajistěte, aby bylo místo pro čištění dobře větrané, aby se zabránilo vdechování výparů ze solventů nebo
čisticích prostředků.
Udržujte čisticí soupravu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte čisticí nástroje na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte produkt k žádnému jinému účelu než k zamýšlenému použití jako čisticí soupravu pro palné
zbraně.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s materiály používanými v čisticí soupravě, včetně solventů a
ostrých nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání O85® Ultra Bore Solvent® se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima. V případě kontaktu
důkladně opláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc, pokud podráždění přetrvává.
Vždy používejte vhodné kalibrové slotted tips a kartáče, abyste se vyhnuli poškození vývrtu palné zbraně.
Nepokoušejte se násilím zasunout žádný čisticí nástroj do palné zbraně. Pokud narazíte na odpor, zastavte a
zhodnoťte situaci.
Buďte opatrní při manipulaci s kartáči, špičkami a škrabkami, abyste se vyhnuli zranění.
Použité bavlněné vložky a další čisticí materiály likvidujte podle místních předpisů, abyste předešli
kontaminaci životního prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje z čisticí soupravy, včetně flexibilních čisticích kabelů, slotted
tips, kartáčů a O85® Ultra Bore Solvent®.

Údržba palné zbraně

Pro pušky (.223/5.56mm):
Připojte vhodný slotted tip k flexibilnímu kabelu.
Naneste malé množství O85® Ultra Bore Solvent® na bavlněnou vložku.
Vložte vložku do slotted tipu a protáhněte ji vývrtem od komory k ústí.
Následně použijte bore brush k vyčištění vnitřku hlavně.
Opakujte proces, dokud nebude vývrt čistý.

Pro pistole (9mm/40/45):
Postupujte stejně jako u pušek, přičemž používejte odpovídající kalibrové slotted tips a kartáče.
Věnujte zvláštní pozornost oblastem komory a krmného rampy.

Pro brokovnice (12 gauge):
Použijte záchranářskou vložku a bore brushes k vyčištění hlavně.
Ujistěte se, že všechny nečistoty byly odstraněny z komory a hlavně.

Po čištění

Po čištění protáhněte suchou bavlněnou vložku vývrtem, abyste odstranili zbytkový solvent.
Uložte čisticí soupravu na bezpečné a suché místo, nejlépe v nylonovém pouzdře, které je součástí
soupravy.

Pokyny pro likvidaci
Použité bavlněné vložky, kartáče a další čisticí materiály likvidujte v souladu s místními předpisy.
Prázdné nádoby od solventů by měly být likvidovány jako nebezpečný odpad tam, kde je to relevantní.
Nepokládejte čisticí materiály do běžného domácího odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání čisticí soupravy 3GUN COMPETITION se prosím obraťte
na výrobce prostřednictvím informací uvedených na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění vašich palných zbraní. Děkujeme,
že kladete důraz na bezpečnost a řádnou údržbu.


